


M I L I T A R Y  C L A S S I C
V O U S  A C C U E I L L E !

Du 5 au 8 juin 2026, accédez exceptionnellement au 
Military Classic Center. Passionnés, collectionneurs ou 
simples curieux, une occasion unique de découvrir son 
atelier de restauration et des collections de militaria, 
automobiles et blindés.
En partenariat avec The Wheatcroft Collection, la Maison 
de ventes Rois & Vauprès et la Maison de champagne 
Gossart.

M I L I T A R Y  C L A S S I C
W E L C O M E S  YO U !

 

From June 5 to 8, 2026, enjoy exclusive access to the 

Military Classic Center. Whether you’re an enthusiast, a 

collector, or simply curious, this is a unique opportunity 

to explore its restoration workshop and collections of 

military memorabilia, automobiles, and armored vehicles.

In partnership with The Wheatcroft Collection, Rois 

& Vauprès Auction House, and Gossart Champagne 

House.

PORTES  O UVERTES 

		    OPEN  HOUSE



Z.A. Synergie
Route d’ Isigny
14450 GRANDCAMP-MAISY
NORMANDIE - FRANCE

02.33.44.44.44
center@military-classic.com

Grandcamp-Maisy

Paris

Lyon

Marseille

Caen
Strasbourg

w w w . m i l i t a r y - c l a s s i c - c e n t e r . c o m



PROGRAMME DE JUIN
D-DAY



Dimanche 21  juin 2026
Sunday 21st June, 2026

Exposition des lots phares de la vente 
«Souvenirs de GI’s»

Exhibition of the highlights from the upcoming 
auction

Expertise automobiles & militaria
(gratuite - aucun document contractuel ne sera 

édité) Appraisal of your military memorabilia

Du 5 au 8 juin 2026 // 10h00-17h00
From 5th to June 8th, 2026 // 10am - 5pm

Accès libre public // Free Public Access

Bar à Champagne
cafés et boissons non alcoolisées

BOUTIQUE / SHOP
Militaria & Memorabilia authentiques

Militaria & Memorabilia originals

Du 19 au 20 Juin
From 19th to 20th June

Exposition d’automobiles & blindés de collection
Visite libre de l’atelier et des projets de restauration

Exhibition of Cars & Armored Vehicles 

Free tour of the Workshop and restoration projects

Vente aux enchères
« Souvenirs de GI’s»

Auction sale
13h30 // 1:30pm

Exposition des collections
Exhibition of the collections

19 & 20 juin 2026 // 19th & 20th June

10h00-12h00 / 14h00-18h00
10am-12am / 2pm-6pm





BOUTIQUE - SHOWROOM
Militaria & Memorabilia, pièces détachées originales

Militaria & Memorabilia, Original Parts
10h00-17h00 // 10am-5pm



Bar à Champagne
(à partir de 11h - at 11am)



Boutique ouverte 

TOUS LES JOURS - Du 5 au 8 juin
All days - From 5th to 8th June

10h00 - 17h00 // 10am to 5pm

f Military Classic Memorabilia



Visite libre de l’atelier 
Exposition des projets de restauration... 

Tour of the Workshop and restoration projects
& Ehibition of restauration projects

10h00-17h00 // 10am-5pm



Depuis plusieurs décénnies The 
Wheatcroft Collection s’engage 
dans un programme de sauvegarde 
historique et technique du 
patrimoine militaire, constituant 
l’une des plus importante collection 
mondiale.

The Wheatcroft Collection et ses 
partenaires techniques réalisent 
la restauration d’automobiles et de 
tanks les plus rares, dont tous les 
modèles de M4 Sherman, plusieurs 
Tiger I & Tiger II, Panzer IV & 
Panther, Mercedes 770 et G4...

For several decades, The Wheatcroft 
Collection has been committed to a 
program of historical and technical 
preservation of military heritage, 
making it one of the world’s largest 
collections.
 
The Wheatcroft Collection and 
its technical partners restore 
some of the rarest automobiles 
and tanks, including all models of 
the M4 Sherman, several Tiger I 
and Tiger II tanks, Panzer IV and 
Panther tanks, Mercedes 770 and 
G4 models...





Retrouvez en exclusiv i té
notre Magazine

au Mil i tary Classic Center!

Histoire & découverte, zoom, confession, culture & 
shopping...
À travers plusieurs rubriques, découvrez des articles 
uniques et originaux dans ce magazine dédié à vos 
collections...

MILITARY CLASSIC MAGAZINE



Souvenirs DEGI’SGI’S

Dimanche 21 juin 2026
MILITARY CLASSIC CENTER

Route d’ Isigny - 14450 GRANDCAMP-MAISY



ORGANISATION

MILITARY CLASSIC AUCTION
Z.A. Synergie - Route d’ Isigny
14450 GRANDCAMP-MAISY

ROIS & VAUPRÈS ENCHÈRES
Hôtel des ventes de Saint-Pair-sur-Mer
Rue des Ecrehous
50380 SAINT-PAIR-SUR-MER

INFORMATIONS
Responsable de la vente // Informations
Sale coordinator // Informations
Military Classic Auction
Tél. +33 (0)2.33.44.44.44
auction@military-classic.com

CATALOGUE // CATALOG 
Tél. +33 (0)2.33.44.44.44
auction@military-classic.com

EXPOSITION // EXHIBITION
Du 19 au 20 juin 2026
10h - 12h / 14h-18h

From 19th to 20th June 2026
10am-12am / 2pm-6pm 

INSCRIPTION
Tél. +33 (0)2.33.44.44.44
militaria@rois-vaupres.auction

VENTE // AUCTION

Dimanche 21 juin 2026 
Début des ventes : 13h30

Commissaire-Priseur // Auctioneer
Mathilde Vauprès-Simon

Retrouvez nous sur...

Enchères en ligne / Live auction: 
www.interencheres.com
www.invaluable.com

CATALOGUE disponible  le  6  juin!
CATALOG avai lable  on 6 th June!

COMMENT ENCHÉRIR
HOW TO BID?

Par téléphone / By phone: 
+33 (0)2.33.44.44.44

Ordre d’achat & en salle / Bid form & sale room: 
militaria@rois-vaupres.auction

Catalogue en ligne // Online catalogue
military-classic-auction.com





Collection provenant des zones de combats 
pour la libération de Saint Lô en Juillet 1944.

Collection from the battle zones of the liberation of 
Saint-Lô in July 1944.

Rares pièces de collections identifiées à la
29th Division d’Infanterie US...

Rare collectible items identified as belonging to 
the 29th U.S. Infantry Division...





Exceptionnelle collection des 
troupes aéroportées US parachutées 

dans la nuit du 5 au 6 juin 1944...
* Rarissime Mae West, marquage «G.V.M» du 
502nd PIR / 101st Airborne, retrouvée sur le secteur 
de Sainte-Mère-Église, temporairement exposée au 
sein de l’illustre Musée Airborne

* Harnais de parachute T-5 du 506th & 501st PIR, 
retrouvés sur la zone de saut de Carentan

* Voilure camouflée de parachute et housse de 
ventrale T-5, retrouvés sur le secteur de Auvers

* Sous-casque parachutiste de fabrication Inland

*Exceptionnels veste et pantalon M-42 «renforcés» 
de la 82nd Airborne, trouvés sur le secteur de Saint-
Floxel

* An extremely rare Mae West life jacket, marked 
“G.V.M.” from the 502nd PIR / 101st Airborne, found in 
the Sainte-Mère-Église area, currently on temporary 
display at the renowned Airborne Museum. 
 
* T-5 parachute harnesses from the 506th & 
501st PIR, found in the Carentan drop zone 
 
* Camouflaged parachute canopy and T-5 
waist harness cover, found in the Auvers area 
 
* Inland-manufactured paratrooper helmet liner 
 
* Exceptional “reinforced” M-42 jacket and pants 
from the 82nd Airborne, found in the Saint-Floxel area



JEEP WILLYS MB
Restée dans son état d’origine 
Plaquede production & chassis matching
Chassis #2999540 - Production 18 Janvier 1944
Estimation : 18 000 - 25 000€



Nash 600
Staff car emblématique de l’US Army
Production 1942
Estimation : 16 000 - 20 000€





Importante série de pièces 
et équipements de blindés et 

Panzer...

* Groupe électrogène du char TIGRE I « 3 », 
Schwere Panzer-Abteilung 503 - Normandie
* Patin de Tigre I
* Patin & couvercle de caisson d’un char 
Panther du I./Pz.Rgt.6 de la Panther Lehr 
détruit en Normandie

* Generator from the Tiger I tank “3,” Schwere 
Panzer-Abteilung 503 - Normandy
* Tiger I track
* Track and transmission cover from a 
Panther tank of I./Pz.Rgt.6 of the Panther 
Lehr, destroyed in Normandy



Renault Juvaquatre
Production 1939, restée parfaitement dans son état d’origine 
Réquisitionnée par la Wehrmacht
Estimation : 5 000 - 9 000€



Importante collection d’uniformes, 
coiffes & équipements de la 

Wehrmacht et SS...

A large collection of uniforms, headgear, and 
equipment from the Wehrmacht and SS...





Sélection de collections de la Luftwaffe 
dont certaines pièces Fallschirmjäger

A selection of Luftwaffe collectibles, including 
some Fallschirmjäger items



Horch 830 BL Pullman
Production 1938
Berline d’exception
Estimation : 40 000 - 60 000€



Zundapp KS 750
Side-car emblématique
Estimation : 30 000 - 40 000€
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